SiciliaSiCura - instrukcja

Sycylia jest jednym z regionéw o najmniejszej liczbie 0s6b zakazonych. Mieszkancy i wiadze starajq sie, by jak najszybciej
zycie wrdcito do normalno$ci i znéw byto bezpieczne.

SiciliaSiCura to gra stéw — z jednej strony to Sycylia, ktéra o siebie dba, ktére sama si¢ leczy (si cura), z drugiej to wyspa
bezpieczna (sicura). Aplikacja ma stuzy¢ wiasnie naszemu zdrowiu. System ewidencji przyjezdzajacych na Sycylie zostat
stworzony na podstawie rozporzadzenia wiadz regionu (nr 24 z 06.06.2020 r.), ma utatwi¢ kontakt z lokalng stuzbg zdrowia i
szybkie zlokalizowanie ewentualnego zrodta wirusa. Wszystko po to, by z nim walczy¢, chroni¢ i Wiochéw, i cudzoziemcéw.
Warto o tym pamietac. Zwtaszcza ze jesli nie bedziemy zarejestrowani, obstuga hoteli ma prawo nas nie zameldowac.

Informacje zawarte w tej instrukcji pochodza z petnych wersji informatora w jezyku angielskim (http:/tinyurl.com/siciliasicura-
en) i whoskim (http:/tinyurl.com/siciliasicura-it).
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Przed wyjazdem nalezy zainstalowa¢ w telefonie komérkowym aplikacje ustugi SiciliaSiCura (dla wygody mozna tez
zarejestrowac sie poprzez komputer). Gdy wejdziemy na strone:

SiciliaSiCura.com
trafimy na:

https://siciliasicura.costruiresalute.it/welcome
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Na ekranie telefonu pokaze nam sig taki widok (i mozliwo$¢ pobrania aplikacji):
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SICILIA +
SICURA,

Privacy Policy

Italian Republic - Region of

o | agree and accept the Terms of Use.
| deny my consent and do not accept

the Terms of Use. (You will not be
able to use the service)

Gdy jq zainstalujemy (z Google Play), pojawi sie widok jak ponizej (pkt 1b).


http://tinyurl.com/siciliasicura-en
http://tinyurl.com/siciliasicura-en
http://tinyurl.com/siciliasicura-it
https://siciliasicura.costruiresalute.it/welcome
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Na monitorze komputera zobaczymy:

« > C @ © @ https://siciliasicura.costruiresalute.it/welcome B -9

SICILIA +
SI CURA

Privacy Policy
Italian Republic - Region of Sicily

1. Processing of personal data to which this policy is referred

This policy is published in accordance with articles 13 and 14 of Regulation EU 2016/679 relating to the processing of data monitoring of the Health Authority
in charge for reasons of public interest in the public health sector of which the extraordinary emergency ordinance n.5 of 13/3/2020 of the President of the
Region of Sicily.

The treatment is shaped in relation to the principles of decency, lawfulness, jurisdiction and frankness and protecting the privacy and the night of the person
concerned in accordance with the law.

2. Subj involved in the pr ing data

The data controller is the Region of Sicily, Implementing Body Office ex OCDPC (Ordinance of the Head of Civil Protection Department) 630/2020, Via
Gaetano Abela n .5, 90100 - Palermo (PA) telephone number +39091 7071975

The responsible for the processing for problems of the application management via digital channel is Beta80 s.p.a. with address for service in Milano, via
Socrate 41

@  Iagree and accept the Terms of Use.

O | deny my consent and do not accept the Terms of Use. (You will not be able to use the service)

SUBMIT

| AGREE AND ACCEPT THE TERMS OF USE - akceptujemy warunki korzystania z systemu (dane osobowe). Jesli tego nie
zrobimy, rejestracja nie bedzie moZliwa.

Aby zatwierdzi¢, uzywamy przycisku SUBMIT.
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Trafiamy w miejsce, gdzie w tym momencie mozemy jedynie si¢ zarejestrowac. Inne czynno$ci beda mozliwe, gdy juz
otrzymamy dane do logowania.

Stad tez, aby zarejestrowac sie, wybieramy SIGN UP:

9 & https://siciliasicura.costruiresalute.it/login

SICILIA +

Welcome to SiciliaSiCura, a service provided by the Sicilian
Region for supporting you in case you need to contact the
health services.

Safe from Covid, happy in Sicily!

To login use the usermame you received via email and
the password you created.

Usemame

Password
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W panelu rejestracji nalezy wypemi¢ wszystkie pola obowigzkowe (0znaczone *), ale i w miare mozliwosci pozostate:
NAME* - imig

MIDDLE NAME - drugie imi¢

FAMILY NAME* — nazwisko

DATE OF BIRTH* - data urodzenia

PLACE OF BIRTH* — miejsce urodzenia

GENDER* - pte¢

(SELECT - wybor: MALE — mezczyzna, FEMALE - kobieta)
COUNTRY OF ORIGIN* — miejsce pochodzenia (do wyboru)
(SELECT - wybér: POLAND + OK)

CITY OF ORIGIN* — miasto pochodzenia

niekiedy pojawia sie tez:

YOUR COUNTR’S HEALTH CARE CODE - tutaj Wiosi wpisuja swoj codice fiscale (REGON i NIP), pole nieobowigzkowe
dla cudzoziemcow

© @& https://siciliasicura.costruiresalute.it/regist

SICILIA +
SI CURA

Fill in the registration form, please
User information
Name*
Middle name
Family Name*

Date of birth*

Place of birth*
Gender*

Country of onigin

City of origin*

Travel information
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TRAVEL INFORMATION - dane dotyczace podrozy
TRANSPORT TYPE - rodzaj transportu

(SELECT — wybér: PLANE - samolot + OK)
DEPARTURE PLACE - miejsce startu/wylotu
(nalezy wpisa¢: WARSZAWA lub KATOWICE lub...)

IDENTIFICATION OF THE OUTGOING TRAVEL ROUTE (E.G. FLIGHT NUMBER) - dane $rodka transportu — przylot na
Sycylie, np. nr lotu



STOPOVER DURING YOUR TRAVEL (IF ANY) — miejsce przesiadki, jesli dotyczy
DATE OF ARRIVAL IN SICILY* - data przylotu na Sycylie
(do wyboru + DONE, by zaakceptowac)

IDENTIFICATION OF THE INCOMING TRAVEL ROUTE (E.G. FLIGHT NUMBER) - dane $rodka transportu — wylot z
Sycylii, np. nr lotu

ESTIMATED DATE OF DEPARTURE FROM SICILY* - planowana data wylotu z Sycylii

(do wyboru + DONE, by zaakceptowac)

ADDRESS IN SICILY (INDICATE ONLY THE FIRST ONE) — adres na Sycylii (wskaza¢ tylko pierwszy nocleg)
PROVINCE* - powiat

(wybieramy: CATANIA + OK)

CITY* — miasto

(wybieramy: NICOLOSI + OK)

STREET/CIVIC NUMER - numer domu (niecbowigzkowe)

ACCOMMODATION (HOTEL, B&B, CAMPING..., IF ANY) — miejsce noclegu (nieobowigzkowe)

& https://siciliasicura.costruiresalute.it/register

Travel information

Transport type
Departure place

Identification of the outgoing travel route (e.0. flight number)
Stopover during your travel (if any)

Date of arrival in Sicily”

Identification of the incoming travel route (e g. flight number)

Estimated date of departure from Sicily*

Address in Sicily (indicate only the first one)

Street/civic number

Accommodation (Hotel, B&B, Camping .., if any)
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FURTHER INFORMATION - dodatkowe informacje

PERSONAL EMERGENCY CONTACT (NAME AND TELEPHONE NUMBER) - kontakt w nagtych wypadkach (imie i numer

tel.)

PURPOSE OF YOUR TRAVEL - cel podrozy

(SELECT — wybor: LEISURE - wypoczynek, BUSINESS — praca, OTHER - inny + OK)
NASOPHARYNGEAL SWAB RESULT (IF ANY) — wynik wymazu z jamy nosowo-gardiowej (jesli dotyczy)
DATE OF NASOPHARYNGEAL SWAB (IF ANY) — data wymazu z jamy nosowo-gardtowej (jesli dotyczy)
(do wyboru + DONE, by zaakceptowac)

SEROLOGICAL TEST RESULT (IF ANY) — wynik testu serologicznego (je$li dotyczy)



DATE OF SEROLOGICAL TEST (IF ANY) — data testu serologicznego (jesli dotyczy)
(do wyboru + DONE, by zaakceptowac)

ACCESS AND COMMUNICATION DATA - dane dostepu i zwigzane z komunikacjg
PREFERRED LANGUAGE FOR COMMUNICATIONS* — wybér jezyka do kontaktu
(do wyboru: ITALIAN lub ENGLISH + OK)

EMAIL — adres poczty elektroniczne;

EMAIL CONFIRMATION* — potwierdzenie adresu poczty elektronicznej

MOBILE PHONE* - nr tel. komérkowego (0048...)

MOBILE PHONE CONFIRMATION* — potwierdzenie nr. tel. komérkowego (0048...)

© & https://siciliasicura.costruiresalute.it/register
Further information

Personal emergency contact (name and telephone number)

Purpose of your travel
Nasopharyngeal swab result (if any)

Date of nasopharyngeal swab (if any)

Serological test result (if any)
Date of serological test (if any)

Access and communication data
Who do you travel with?

Preferred language for communications*
Email”

Email confirmation™

Mobile phone*

Mobile phone confirmation*
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Po udowodnieniu, ze nie jesteSmy robotem, wybieramy SUBMIT.

Mobile phone*

Mobile phone confirmation*

™

Nie jestem robotem

SUBMIT

Na adres poczty elektronicznej otrzymamy USERNAME, pod ktérym bedziemy funkcjonowali w systemie, oraz link do
utworzenia hasta (moze by¢ w SPAM). W razie probleméw zawsze mozna napisa¢ na: helpdesk@siciliasicura.com.
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Na stronie startowej mozemy juz:

> zalogowac sie do systemu

USERNAME - wpisujemy login, jaki otrzymaliSmy na skrzynke poczty elektronicznej po rejestracji
PASSWORD - wpisujemy hasto, ktére musi mie¢ minimum 10 znakéw (w tym jedng wielka litere i jedng cyfre)

> odzyskac hasto



PASSWORD RECOVERY
»  zresetowaé hasto
SET PASSWORD USING A CODE
»  przeczyta¢ przewodnik po systemie

INFORMATION

© & https://siciliasicura.costruiresalute.it/login

SICILIA +
SI CURA

Welcome to SiciliaSiCura, a service provided by the Sicilian
Region for supporting you in case you need to contact the
health services.

Safe from Covid, happy in Sicily!

To login use the username you received via email and
the password you created.

Usemame

Password °©
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Po zalogowaniu pojawiajq sie na dole nastepujace opcje (od lewe;):
CHECK:-IN - ,odprawa” po przylocie, zadziata jedynie na sycylijskiej ziemi

Pod niebieskim kétkiem z napisem CHECK-IN na $rodku strony mozemy wej$¢ w ARE YOU TRAVELING WITH OTHER
PEOPLE? TAP HERE - i dopisa¢ osoby, ktére z nami podrézujg < w ten sposob jedna osoba rejestruje wszystkich
wspdtpodréznikow. Osoby do lat 18 muszg by¢ zarejestrowane przez osobe dorosta.

© & https://siciliasicura.costruiresalute.it/private/validation

SICILIA
SI CURA

Have you arrived in Sicily?

Check-in and enjoy your stay!

We remind you to check-in ONLY AFTER you will be arrived in Sicily (e g as
s00n as you enter the airport building) and to answer all questions about your
state of health.
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Aby doda¢ osoby, wybieramy ikone z postacig po prawej stronie.

9 & https://siciliasicura.costruiresalute.it/group-members

Edit group

There is no other member on your group

Tap the buiton below to add a new member
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W tym momencie mozemy automatycznie skopiowa¢ dane podrézy do formularzy oséb, ktére z nami podrézuja — wybieramy
YES (a je$li chcemy sami je wpisa¢, wybieramy NO).

9 & https://siciliasicura.costruiresalute.it/group-members

Before start

Do you want to automatically fill
some fields on the base of your
profile? You will always be able
to change them before
submitting. Alternatively you will
have to fill all mandatory field

manually.
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Okreslamy role rejestrowanej osoby — GROUP MEMBER (czionek grupy) lub GROUP LEADER (szef grupy) + OK.

9 & https://siciliasicura.costruiresalute.it/group-members

Role

QO  Group member

O  Group leader
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Pozostate opcje po zalogowaniu to:

INFO - informacje o sytuacji epidemicznej na Sycylii

SETTINGS - ustawienia, dane, ktore wprowadzilismy i ktére mozemy zmienia¢ (po wyborze EDIT PROFILE)

REQUEST CANCELLATION FROM THE SERVICE AND DATA REMOVAL - polecenie usunigcia profilu z systemu i
wykasowania danych; jesli sami nie zrobimy tego w chwili opuszczenia Sycylii, system dokona tego automatycznie po 16
dniach od wskazanego przez nas dnia zakoriczenia pobytu na wyspie.

9 & https://siciliasicura.costruiresalute.it/private/settings

SICILIA +

Your username is:
SPIA-1Y9V

YYour estimated departure date is:
2020-10-04

13
Aby wylogowac¢ sie z systemu, wybieramy LOGOUT.
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Po wyladowaniu na Sycylii logujemy sie do systemu, by zrobi¢ CHECK-IN — odprawe zdrowotna. Mozemy edytowaé dane
grupy (jesli ja wezesniej zatozylismy, tzn. na naszym koncie sg inne osoby — mozna je dodac¢ jedynie przed CHECK-IN!).

3ITA Wl R @ 3 R 80% W1 12:07

) @ sicura.costruiresalute.it (1)

SICILIA +

Have you arrived in Sicily?

EDIT GROUP

Check-in and enjoy your stay!

9 e &

Check-in Info Settings
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Po wyborze CHECK-IN pojawi sie pytanie, czy chcemy zezwoli¢ systemowi, by sprawdzat nasza lokalizacje: BLOCK
(blokujemy), ALLOW (zezwalamy).

3ITAS, © $10166% W 2:57 PM

() @ sicuracostruiresaluteit (2)

9 siciliasicura.costruiresalute.it wants to

use your device's location

Block
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System zapytuje nas o stan zdrowia i czy w ciggu ostatnich 15 dni mielismy kontakt z kim$, u kogo podejrzewa si¢ lub
wykryto wirusa.

Opcie:

- Czuje sie dobrze

- Mam temperature powyzej 37,5 st. i/lub béle migéni i/lub Zle sie czuje

- Mam trudno$ci z oddychaniem, krotki oddech i/lub kaszel i/lub boli mnie gardto
- Mam zaburzony lub catkowicie stracitem/am smak lub wech

- Mam zapalenie spojéwek

0O @ sicuracostruiresaluteit (2

Check-in successful
You can send your first status

| have a fever >37.5 °C (99.5 °F)
O and/or muscle pain and/or
discomfort
I have difficulty in breathing,
O shortness of breath and/or cough

and/or sore throat

| have loss, or change in taste or
smell

[ I'have conjunctivitis

5. (] @

Info Settings
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Jesli nie wyraziliSmy zgody na $ledzenie naszej lokalizacji, powinni$my zadzwoni¢ pod darmowy nr telefonu 800 45 87 87 i
tam bedziemy mogli dokona¢ check-in.
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Szef grupy moze odpowiada¢ na pytania o stan zdrowia kazdego cztonka grupy, ale moze tez wybra¢ opcje WE ARE FINE -
wszyscy czujemy sie dobrze.

ITA W = R R78% 1211

) @ sicuracostruiresaluteit (@

Update your member statuses

WE ARE FINE

© (you)

© o

Adding geolocation data

a
@
@



